VENDIM
Nr. 772, daté 4.12.2019

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDRYSHUESE NR. 1, TE MARREVESHJES
SE GRANTIT, NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES
EVROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM, PER FINANCIMIN E
PROJEKTIT “HEKURUDHAT SHQIPTARE — REHABILITIMI I LINJES
HEKURUDHORE TIRANE-DURRES DHE NDERTIMI I LINJES
HEKURUDHORE PER NE AEROPORTIN NDERKOMBETAR TE TIRANES”, NE
LIDHJE ME NJE GRANT INVESTIMI NGA FONDI I PERBASHKET EVROPIAN I
BALLKANIT PERENDIMOR, RATIFIKUAR ME LIGJIN NR. 52/2018

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 19 e 23, t€ ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit té
Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndryshuese nr. 1, t€ marréveshjes sé grantit, ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim, pér financimin e projektit
“Hekurudhat shqiptare — Rehabilitimi i linjés hekurudhore Tirané—Durrés dhe ndértimi i linjés
hekurudhore pér né Aeroportin Ndérkombétar t€ Tiranés”, né lidhje me njé grant investimi nga
Fondi i Pérbashkét Evropian i Ballkanit Peréndimor, ratifikuar me ligjin nr. 52/2018, sipas tekstit
qé€ 1 bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Erion Brace

MARREVESHJE NDRYSHUESE NR. 1
E MARREVESHJES SE GRANTIT, TE DATES 9 MAJ 2018, NE LIDHJE ME NJE
GRANT INVESTIMI NGA FONDI I PERBASHKET EVROPIAN I BALLKANIT
PERENDIMOR PER PROJEKTIN “HEKURUDHAT SHQIPTARE — REHABILITIMI I
LINJES HEKURUDHORE TIRANE-DURRES DHE NDERTIMI I LINJES
HEKURUDHORE PER NE AEROPORTIN NDERKOMBETAR TE TIRANES”
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES EVROPIANE
PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
DATE 9.9.2019

Kjo marréveshje ndryshimi, e datés 9.9.2019, (“Marréveshje Ndryshimi”) éshté lidhur nga
dhe ndérmjet:

1. REPUBLIKES SE SHQIPERISE, pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe
Ekonomisé (“Marrési”); dhe

2. BANKES EVROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM, njé organizaté
ndérkombétare e formuar mbi bazé traktati (“BERZH”),

dnke pasur parasysh se:

A. Marrési ka lidhur njé marréveshje granti, e datés 9 maj 2018 (“Marréveshja Fillestare”)
me BERZH-in, sipas té cilit BERZH-i ka réné dakord t’i japé Marrésit njé grant sipas kushteve té
Marréveshjes Fillestare; dhe

B. Me kérkesén e BERZH-it, bazuar né nevojén pér té pérfshiré né marréveshjen e
lartpérmendur té grantit, dispozita shtesé pér administrimin e fondeve té granteve té parashikuara
pér dy bashképunimet teknike (T'C) lidhur me projektin, pér: i) mbéshtetje pér zbatimin e

1



Projektit; dhe ii) shérbimet e mbikéqyrjes sé punimeve, Marrési dhe BERZH-i déshirojné té
ndryshojné Marréveshjen Fillestare né disa aspekte, né dhe sipas dispozitave t€ késaj
Marréveshjeje Ndryshimi.

87 rijedhojé, aktualisht, palét bien dakord si mé poshté:

Seksioni 1
Pérkufizime dhe interpretime

a) Né kété Marréveshje Ndryshimi:

“Data e hyrjes né fuqi” nénkupton datén né té cilén BERZH-i do té marré njé njoftim nga
Marrési pér pérfundimin e procedurave té saj té brendshme ligjore né lidhje me kété Marréveshje
Ndryshimi.

“Marréveshja Fillestare” ka kuptimin e dhéné né pikén A.

b) Termat e pércaktuar né Marréveshjen Fillestare (qofté drejtpérdrejt ose duke iu referuar
ndonjé marréveshjeje ose instrumenti tjetér), nése nuk pércaktohen ndryshe kétu, kané té njéjtin
kuptim né kété Marréveshje Ndryshimi. Dispozitat e seksionit 1.02 t€ Marréveshjes Fillestare do
té kené efekt si té€ pércaktuara né kété Marréveshje Ndryshimi né ményré té ploté, mutatis
mutandis.

c) Marréveshja Fillestare dhe kjo Marréveshje Ndryshimi duhet té lexohen dhe té
interpretohen si njé dokument i vetém.

Seksioni 2
Ndryshimi dhe vazhdimésia

a) Me efekt né dhe nga data e hyrjes né fuqi, Marréveshja Fillestare do té amendohet me
ndryshimet e pércaktuara mé poshté né shtojcén I té€ késaj Marréveshjeje Ndryshimi.

b) Dispozitat e Marréveshjes Fillestare, me pérjashtim kur ndryshohen me kété Marréveshje
Ndryshimi, vazhdojné né fuqi dhe efekt té ploté.

Seksioni 3
Pérfaqésimet dhe garancité

a) Marrési pérfaqéson dhe garanton BERZH-in si mé poshté:

1. Ka té gjithé kompetencén dhe autoritetin e duhur pér té zbatuar, dorézuar dhe pérmbushur
té gjitha detyrimet e saj sipas késaj Marréveshjeje Ndryshimi dhe Marréveshjes Fillestare té
ndryshuar dhe té riparagitur né pajtim me kété Marréveshje Ndryshimi.

2. Ka ndérmarré t€ gjitha masat e nevojshme pér té autorizuar zbatimin, shpérndarjen dhe
pérmbushjen e saj nga kjo Marréveshje Ndryshimi dhe Marréveshja Fillestare e ndryshuar dhe e
riparaqitur né pérputhje me kété Marréveshje Ndryshimi.

3. Kjo Marréveshje Ndryshimi éshté zbatuar dhe dorézuar né ményré té rregullt nga ajo dhe
kjo Marréveshje Ndryshimi dhe Marréveshja Fillestare e ndryshuar dhe e riparaqgitur né pajtim
me kété Marréveshje Ndryshimi, pérbéjné detyrimet e saj té vlefshme dhe ligjérisht té
detyrueshme, t€ zbatueshme kundrejt saj né pérputhje me kushtet e tyre pérkatése.

4. Té gjitha pélgimet, autorizimet dhe veprimet e ¢do lloji té€ nevojshém pér ekzekutimin,
dorézimin dhe performancén e vlefshme nga kjo Marréveshje Ndryshimi dhe pér ecuriné e
vlefshme té Marréveshjes Fillestare t€é ndryshuar dhe té riparaqgitur né pajtim me kété
Marréveshje Ndryshimi, jané marré dhe jané né fuqi té ploté.

b) Secili nga pérfaqésimet dhe garancité e pérfshira né seksionin 3.01 té€ Marréveshjes
Fillestare do té konsiderohet té pérséritet nga Marrési né datén e hyrjes né fuqi, duke iu referuar
fakteve dhe rrethanave ckzistuese né datén né vijim, sikur t€ pércaktohet né térési, mutatis
mutandis.



¢) Marrési pranon se ka béré pérfagésimet dhe garancité e mésipérme, me synimin e nxitjes sé
BERZH-it pér t€ lidhur kété Marréveshje Ndryshimi dhe se BERZH-i ka lidhur kété
Marréveshje Ndryshimi né bazé té dhe né mbéshtetje té ploté té secilés prej kétyre pérfaqésimeve
dhe garancive. Marrési garanton se nuk ka njohuri pér ndonjé fakt apo ¢éshtje shtesé, mungesa e
s€ cilés bén qé ndonjé nga kéto pérfagésime dhe garanci té jené té paqarta.

Seksioni 4
Garanci té métejshme

Marrési, me kérkesé t¢ BERZH-it dhe me shpenzimet e veta, kryen té gjitha aktet dhe
veprimet e nevojshme ose té déshirueshme pér té zbatuar ndryshimet e béra ose qé do té
zbatohen né pérputhje me kété Marréveshje Ndryshimi.

Seksioni 5
Té ndryshme

a) T¢ gjitha referencat ndaj “Marréveshjes” né Marréveshjen Fillestare dhe té gjitha referencat
ndaj Marréveshjes Fillestare né kété Marréveshje Ndryshimi dhe té gjitha instrumentet dhe
marréveshjet e tjera té zbatuara né bazé té€ saj, i referohen Marréveshjes Fillestare, té ndryshuar
dhe t€ riparaqitur né pérputhje me kété Marréveshje Ndryshimi.

b) Kjo Marréveshje Ndryshimi mund té ndryshohet vetém me njé dokument me shkrim té
nénshkruar nga Pérfagésuesi 1 Autorizuar i Marrésit dhe nga njé zyrtar i autorizuar i BERZH-it.

¢) Kjo Matrréveshje Ndryshimi mund té zbatohet/nénshkruhet né disa kopje, secila prej té
cilave do t€ konsiderohet origjinale, por t€ gjitha sé€ bashku pérbéjné njé marréveshje té vetme.

d) Dispozitat e seksioneve 8.03, 10.01, 10.04, 10.07, 10.08 dhe 10.10, t¢ Marréveshjes
Fillestare té ndryshuar né pérputhje me kété Marréveshje Ndryshimi, pérfshihen me ané té
referencés dhe pérbejné pjesé té késaj Marréveshjeje Ndryshimi, si¢ pércaktohet plotésisht kétu,
mutatis mutandis dhe (pa cenuar pérgjithésiné e saj) sikur referenca né kété Marréveshje
“Marréveshja” té ishte ndaj késaj Marréveshjeje Ndryshimi.

e) Asgjé né kété Marréveshje nuk interpretohet si heqje doré nga BERZH-i pér cilindo
privilegj, imunitet dhe pérjashtim qé i1 jané dhéné BERZH-it sipas Marréveshjes qé pércakton
BERZH-i, konventés ndérkombétare ose ¢do ligji t€ zbatueshém.

Né déshmi 1¢ késaj, palét e késaj Marréveshjeje, duke vepruar népérmjet pérfagésuesve té tyre té
autorizuar sipas rregullave, kané marré masa qé kjo Marréveshje Ndryshimi té zbatohet dhe té
dorézohet né datén e shkruar mé sipér.

REPUBLIKA E SHQIPERISE
Nga:
Emri: Anila Denaj
Titulli: Ministér i Financave dhe Ekonomisé

BANKA EVROPIANE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Nga:
Emri: Susan Goeransson
Titulli: Drejtor, Kryesues pér Infrastrukturén né Evropé

SKEDULI 1
NDRYSHIMI I MARREVESHJES FILLESTARE

Marréveshja Fillestare ndryshohet si mé poshté:
1. Né fagen 1 té€ Marréveshjes Fillestare teksti i méposhtém do té vendoset mé poshté
“(Numri 1 operimit 48466)”:



“Matrréveshja pér Grant Bashképunimi Teknik nr.: C40458/6871/28931

Marréveshja pér Grant Bashképunimi Teknik nr.: C41050/6871/38277”.

2. Né fagen 1 té Marréveshjes Fillestare, teksti 1 méposhtém do té fshihet né térési
“(Hekurudhat shqiptare — Rehabilitimi i linjés hekurudhore Tirané—Durrés dhe ndértimi 1 linjés
hekurudhore pér né Aeroportin Ndérkombétar té Tiranés)” dhe zévendésohet me formulimin e
méposhtém:

“(Hekurudhat shqiptare: 1) Rehabilitimi i linjés hekurudhore Tirané—Durrés dhe ndértimi 1
linjés hekurudhore né Aeroportin Ndérkombétar té Tiranés; i) Mbéshtetje pér zbatimin e
projektit; dhe iif) Shérbimet e mbikéqyrjes sé punimeve)”.

3. Pika “G” e preambulés fshihet né térési dhe zévendésohet me formulimin vijues:

“G) Mé 16 dhjetor 2016, Komiteti Drejtues 1 Kuadrit sé Investimeve té Ballkanit Peréndimor
(“WBIEF”) ka réné dakord, né pérputhje me kushtet dhe rregullat e Rregullores sé Fondit, té japé
njé grant (“Grant’”) né njé shumé qé nuk tejkalon 32,935,000 euro (tridhjeté e dy milioné e
néntéqind e tridhjeté e pesé mijé euro) nga burimet e fondit, duke iu nénshtruar afateve dhe
kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje pér té bashkéfinancuar deri 50 pér qind té kostove
kapitale té Projektit né pérputhje me metodologjiné e tyre té re pér mbéshtetjen e investimeve né
infrastrukturé né Ballkanin Peréndimor. T¢€ ardhurat nga ky Grant do té vihen né dispozicion té
subjektit té Projektit me ané té njé marréveshjeje transferimi ndérmjet Ministrisé sé Financave
dhe Ekonomisé s¢ Marrésit dhe subjektit té Projektit (“Marréveshje Transferimi”).”.

4. Njé piké e re “H” do té vendoset né fund té preambulés:

“H) Né pajtim me Marréveshjen e Fondit té Bashképunimit Teknik ndérmjet Fondit dhe
Bankés, Fondi ka miratuar dhe ka réné dakord té sigurojé fonde né dispozicion deri né
2,500,000.00 euro (dy milioné e peséqind mijé euro) né bazé té grantit (“Granti i TC-s€”) pér té
financuar shérbimet e konsulencés pér mbéshtetjen pér zbatimin e Projektit dhe mbikéqyrjen e
punimeve té ¢do konsulenti q¢ do té prokurohen né pérputhje me Rregullat e Prokurimit té
BERZH-it dhe procedurat e tjera té Bankés né afatet dhe né kushtet e pércaktuara mé poshté. T¢é
ardhurat nga ky grant TC duhet té vihen né dispozicion té subjektit té Projektit népérmjet
Marréveshjes sé Transferimit ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé sé Marrésit dhe
subjektit té Projektit, si¢ éshté pércaktuar mé sipér.”.

5. Pérkufizimet e reja né vijim pérfshihen né seksionin 1.01 (Pérkufizimet):

“Zérat Capex (Shpenzimeve té kapitalit) t€ financuar nga Granti” nénkupton punimet pér
Projektin qé do té financohen nga financimi i Grantit, si¢ pérshkruhet mé tej né pjesén A, té
skedulit 2 (Zérat Capex #¢ financuar nga Granti) té késaj Marréveshjeje.

“Granti 1 TC-sé” ka kuptimin qé i éshté dhéné né pikén “H”.

“Zérat e TC-sé té financuar nga Granti” nénkupton shérbimet e nevojshme pér projektin qé
do té financohen nga financimi i Grantit, si¢ pérshkruhet mé tej né pjesén B, té skedulit 2 (zérat e
TC-sé té financuar nga Granti) né kété Marréveshje.

“Financimi i TC-sé nga granti” ka kuptimin qé i éshté dhéné né nenin 2.01 (a).”.

0. Pérkufizimi i “Kontratave” dhe “Zérat e financuar nga Granti” fshihen né térési dhe
zévendésohen me formulimin e méposhtém:

““Kontratat” nénkupton kontratat e vendosura ose té lidhura ndérmjet subjektit té Projektit
dhe ¢do kontraktuesi, né formé dhe né pérmbajtje té pranueshme pér Bankén, né lidhje me
prokurimin e mallrave, punimeve dhe shérbimeve pér Projektin, duke pérfshiré edhe zérat e
financuar nga Granti, dhe qé€ do té financohen né térési ose pjesérisht me financimin e Grantit”.

“Zérat e financuar nga Granti” nénkupton zérat Capex té financuar nga Granti dhe zérat e
TC-sé té financuar nga Granti.”.

7. Seksioni 2.01 (Shuma, monedha dhe qéllimi), paragrafét “a” dhe “b” fshihen né térési dhe
zévendésohen me formulimin e méposhtém:

a) sipas dhe né pérputhje me kété Marréveshje, Banka bie dakord qé ti japé Marrésit nga
Fondi:

1. njé grant né shumén jo mé té larté se 32,935,000 euro (tridhjeté e dy milioné e néntéqind e
tridhjeté e pesé mijé euro) (“Financimi me Grant”); dhe
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ii. njé grant né vleré qé nuk tejkalon 2,500,000 euro (dy milioné e peséqind mijé euro)
(“Financimi 1 TC nga Granti”);

b) financimi me grant do té pérdoret vetém pér qéllimet e financimit té zérave té
financueshém nga Granti té pércaktuara né skedulin II, té cilat duhet té prokurohen sipas
seksionit 4.06 (Prokurimi) té késaj Marréveshjeje.

8. Seksioni 2.01 (Shuma, monedha dhe géllimi), paragrafi “e” fshihen né térési dhe zévendésohen
me formulimin vijues:

“e) Pérveg kur Banka bie dakord ndryshe:

1) Zéra té financuar nga Granti bashkéfinancohen nga financimi me grant dhe financimi me
Hua né raporte dhe né shuma qé duhet té pércaktohen né Planin e Prokurimit;

2) Shuma e financimit t€ Grantit e alokuar pér ¢do z€ té financuar nga Granti sipas Planit té
Prokurimit:

a) né asnjé¢ moment nuk kalon 50 pér gind té vlerés sé kontratés né lidhje me zérin e financuar
nga Granti lidhur me kontratén e punimeve sipas pjesés A, numér 1, t€ skedulit 2; dhe

b) mbulon plotésisht vlerén e kontratés pér zérat e financuar nga Granti sipas pjesés B, numér
1 (shérbime té mbikéqyrjes sé punimeve) dhe numrin 2 (mbéshtetje zbatimi), té skedulit 1 dhe
asnjé pjesé e té€ ardhurave t€ financimit me grant nuk pérdoret, né ményré té drejtpérdrejté ose té
térthorté, pér té paguar blerjen e tokés ose ndértesave, né territorin e Marrésit ose diku tjetér.

9. Seksioni 2.02 (Disbursime), paragrafi “c” fshihen térésisht dhe zévendésohen me formulimin
e méposhtém:

“Pa kufizuar pérgjithésimin e kétij seksioni 2.02, ¢do disbursim sipas késaj Marréveshjeje né
lidhje me njé ose mé shumé zéra té financuar nga Granti té renditura né pjesén A, té skedulit 11
(Zérat e financuar nga Granti ) 1 nénshtrohet pérmbushjes ose hegjes doré né diskrecion té vetém té
Bankeés, térésisht ose pjesérisht dhe sipas kushteve ose moskushtézimit té€ kushtit qé né datén e
kérkesés sé Marrésit pér kété disbursim:

1) Banka ka pranuar njé kérkesé té kénagqshme térheqgjeje né pérputhje me Marréveshjen e
Huas né lidhje me financimin e Huas sé alokuar pér té njéjtét zéra t€ financuar nga Granti (pér
njé shumé té paktén té barabarté me 50 (pesédhjeté) pér qind té totalit té shpenzimeve té
financohen nga ky disbursim dhe térhegja e njékohshme né ményré kolektive; ose

2) Shuma e financimit t€¢ Huas té térhequr ose té kérkuar, sipas njé kérkese té pranueshme
térheqjeje nga Marrési né cilésiné e Huamarrésit, éshté t€ paktén e barabarté me até té financimit
té Grantit té disbursuar ose té kérkuar sipas njé kérkese t€ pranueshme disbursimi nga Marrési né
pérputhje me Marréveshjen e Huas”.

10. Njé seksion i i 2.07 (Pagesat pér financimin e Grantit t¢ TC-5¢) shtohet né fund té nenit II:

“Seksioni 2.07
Pagesat e financimit t¢ Grantit t& TC-sé

a) Pas marrjes sé njé fature dhe dokumenteve mbéshtetése nga kontraktuesit, té¢ dorézuara né
pérputhje me dispozitat e kontratave, Marrési do té sigurojé qé subjekti i Projektit té kontrollojé,
sa mé shpejt qé éshté e arsyeshme, dhe té verifikojé faturén dhe pérmbushjen e pranueshme té
kétyre shérbimeve té Kontraktuesit, t€ cilit i referohet fatura.

b) Nése kéto shérbime jané té pranueshme dhe subjekti i Projektit bindet se shumat e
ngarkuara né faturé korrespondojné me shumat e pércaktuara né kontratén pérkatése té
konsulencés, Marrési do té sigurojé qé subjekti i Projektit té dérgojé faturén, dokumentet
mbéshtetése dhe njé deklaraté (si¢ éshté paragitur né figurén 3 t€ késaj Marréveshjeje) qé
vérteton miratimin e shérbimeve, mé pas duhet té pércillet tek operacionet e financuara nga
Donatori i Bankés né Londér ose pérmes e-mail-it né DonorlInvoices@ebrd.com”.

11. Seksioni 4.02 (Pérgegiésité né lidhje me zbatimin e Projektit), paragrafi “a”, nénparagrafi 4,
fshihen né térési dhe zévendésohen me formulimin e méposhtém:

“4) mundéson qé data e realizimit té Projektit té jeté jo mé voné se data 31 dhjetor 2020 dhe




12. Seksioni 4.06 (Prokurimi), paragrafi “a”, fshihen né térési dhe zévendésohen me
formulimin né vijim:

“a) Prokurimi i té gjithé zérave té financuar nga Granti, pérvec kur Banka bie dakord ndryshe,
rregullohet nga rregullorja e BERZH-it pér prokurimet. Zérat e financuar nga Granti prokurohen
me tender té€ hapur, si¢ pércaktohet né kapitullin 3 té rregullores s¢ BERZH-it pér prokurimin.
Zérat e financuar nga Granti i TC-sé¢ do té sigurohen népérmjet tenderimit té hapur, sic
pércaktohet né seksionin III, neni 5, i rregullave té prokurimit t¢ BERZH-it.”.

13. Seksioni 4.08 (Kontratat) fshihet né térési dhe zévendésohet me formulimin e méposhtém:

“a) Marrési do t€ sigurojé qé subjekti i Projektit t'i japé Bankés kopje té noterizuara té té gjitha
origjinaleve t€ ekzekutuara té kontratave jo mé voné se 10 (dhjeté) dité nga data e tyre.

b) Marrési garanton qé subjekti i Projektit té sigurojé qé té gjitha kontratat té pérfshijné
dispozita bindése pér Bankén, té cilat kérkojné qé njé kontraktues dhe nénkontraktuesit e tyre: i)
t€ mospérfshihen né ndonjé praktiké té ndaluar; dhe i) t€ njoftojné menjéheré subjektin e
Projektit nése ¢mohet se jané ose jané béré njé subjekt 1 pérjashtuar.

c) Banka, pas shpalljes sé kontratés fituese, mund té publikojé njé pérshkrim té saj, emrin dhe
shtetésiné e Kontraktuesit dhe ¢mimin e kontratés.

d) Marrési garanton qé subjekti i Projektit menjéheré njofton Bankén pér pezullimin ose
ndérprerjen e kontratave, ose pér ¢do rast q¢ mund té€ ¢ojé né pezullimin ose ndérpretjen e
kontratave.”.

14. Seksioni 4.09 (Evidenca dhe raporte té projektit; ekzaminime), paragrafi “e”, fshihen né
térési dhe zévendésohen me formulimin e méposhtém:

“Marrési garanton qé subjekti i Projektit té sigurohet qé Bankés dhe pérfagésuesve té tij t'u
ofrohen qasje né librat e llogarisé sé subjektit té Projektit dhe té dhénat lidhur me Projektin, kété
Marréveshje, kontratat, financimin e Grantit t€ T'C-sé dhe financimin e Grantit.”.

15. Seksioni 6.01 (Pezullinzi), né fund té kétij seksioni pérfshihen paragrafét e rinj 17 dhe 18:

17) Cdo kontraté éshté pezulluar ose pérfunduar né pérputhje me kushtet e saj dhe asnjé
kontraté zévendésimi me té njéjtin ose njé Kontraktues tjetér nuk éshté lidhur brenda 120 ditéve
té punés nga data e pezullimit ose e anulimit; ose

18) Subjekti i projektit nuk ka paguar elementin e taksave té térthorta (duke pérfshiré ¢do
TVSH) mbi faturat e kontraktuesit né kohén e duhur, né pérputhje me kushtet e kontratave.”.

16. Seksioni 6.02 (Anulimi nga Banka), paragrafi “d”, fshihen térésisht dhe zévendésohen me
formulimin vijues:

“d) Nése Banka, né¢ ¢do moment, konstaton qg:

1) prokurimi i ndonjé prej artikujve té financuar me grante nuk éshté né pérputhje me kété
Marréveshje;

2) ¢do kontraté ka skaduar ose éshté ndérpreré né pérputhje me kushtet e saj dhe asnjé
kontraté zévendésuese me t€ njéjtin ose njé kontraktues tjetér nuk éshté lidhur brenda 120 ditéve
t€ punés nga data e pezullimit apo anulimit;

3) fondet e disbursuara sipas késaj Marréveshjeje jané pérdorur pér géllime té ndryshme nga
ato té parashikuara sipas késaj Marréveshjeje; ose

4) né lidhje me ndonjé kontraté, ¢do pérfaqésues i Marrésit, subjektit té Projektit ose ndonjé
kontraktues ka marré pérsipér ndonjé praktiké té€ ndaluar gjaté prokurimit ose zbatimit té késaj
Kontrate, pa Marrésin ose subjektin e Projektit q¢ kané ndérmarré veprime té duhura pér
Bankén pér té rregulluar situatén;

Banka, duke njoftuar Marrésin, mund ta anulojé financimin e Grantit né térési ose pjesérisht.
Ky anulim do t€ hyjé né fuqi kur té jepet njoftimi.”.

17. Seksioni 8.03 (Zgjidhja pér moshyrje né fuqi), paragrafi “a”, fshihen né térési dhe
zévendésohen me formulimin e méposhtém:

a) “Kjo Marréveshje nuk ka hyré né fuqi deri né datén qé éshté njéqind e tetédhjeté (180) dité
kalendarike nga data e késaj Marréveshjeje; ose”.

18. Seksioni 9.01 (Njoftime) “Pér bankén”, vémendja dhe detajet e kontaktit fshihen dhe
zévendésohen me sa vijon:

b



Né vémendje té:  Granti: Departamenti i Administrimit t€ Operacioneve
Granti 1 TC-sé: Donald Mishaxhiu

Faks: +44 20 7338 6100

Telefon:  +44 20 7338 7109

FE-mail: mishaxhd@ebrd.com”

19. Programi 1 (Pérshkrimi i Projektit), paragrafi 3, fshihen dhe zévendésohen me sa vijon:

“3. Projekti pritet té€ pérfundojé deri mé 31 dhjetor 2022.”.
20. Skeduli 2 (Zérat e financuar nga Granti), fshihet dhe zévendésohet me sa vijon:

SKEDULI 2
ZERA QE FINANCOHEN NGA GRANTI

Tabelat e paragitura né kété skedul paraqesin zérat e financuar nga Granti, zérat e financuar
nga Granti TC dhe shumén e financimit té¢ Grantit dhe Grantin TC qé alokohet pér ¢do zé té
financuar nga Granti, zérat e financuar nga Granti TC dhe llogaritjen e kostos té Projektit dhe

Planin e Financimit.

Pjesa A
N . Shuma e financimit té granteve té
Zérat e financuar nga Granti Capex alokuara né EURO
1 Kontrata pér punime pér rehabilitimin e 32,935,000
linjés Durrés—Tirané (PTT) dhe ndértimin
e linjés sé re hekurudhore pér né
Aeroportin Ndérkombétar té Tiranés
Pjesa B
Zérat e financuar nga Granti TC Shuma e Grantit TC
alokuar né EURO
Shérbime té mbikéqyrjes sé punimeve 1,500,000
2 Zbatimi dhe mbéshtetje pér NJZP-né 1,000,000

Llogaritja e kostos sé Projektit dhe Plani i Financimit

Kostot e Projektit dhe Plani i Huae Grant i Grant i Qev. e Shqipérisé TOTALI
Financimit (EURO m) BERZH- BERZH-it BE/BERZH

it
Punl?n.e ClXille (pérfshiré 36,87 32,035 69,8
kontigjencén)
Dokumente té detajuara té
projektimit dhe tenderit* 1215 1,215
Mbikéqytje e punimeve 1,5 1,5
Zbatimi dhe mbéshtetje pér 1 1
NJZP-né
.For.c1m% i kgpamteteve té 0,87 0,87
institucionit
Blerja e tokés 1 1
TVSH 15,06 15,06
Totali 36,87 0,87 36,65 16,06 90,45

* Ky komponent 1 Projektit éshté plotésuar.




21. Pasqyra 1 (Formulari i kérkesés pér disbursim), paragrafi 3: “[Zbatimi 1 garancisé me kérkesat e
seksionit 2.02 (c) (Kushtet gé i paraprijné disbursimit), duke pérdorur formulimin e atij seksioni]”
fshihet térésisht dhe zévendésohet me formulimin e méposhtém:

“INjé kérkesé korresponduese térheqjeje sipas Marréveshjes sé¢ Huas éshté béré né lidhje me
financimin e Huas sé alokuar pér té njéjtét zéra t€ financuar nga Granti pér njé shumé té paktén
t€ barabarté me 50 (pesédhjeté) pér gind té shpenzimeve totale qé¢ do té financohen nga ky
disbursim dhe térheqje e njéhershme kolektivisht|”.

22. Pasqyra e re 3 (Formulari i deklaratés sé miratimit 1€ shérbimeve té konsulencés) pérfshihet pas
pasqyrés 2 si vijon:

SKEDULI 3
FORMULARI I DEKLARATES SE MIRATIMIT TE SHERBIMEVE TE KONSULENCES

[T¢ nénshkrubet nga subjekti i Projektit dhe té dérgobet me faturéin/ at pér shérbimet nga Konsulenti.)
Numri i faturés: Marréveshja e Grantit té TC-sé
Data e faturés: nr.: C40458/6871/28931
Shuma e faturés: OL: Donald Mishaxhiu

1. Né pajtim me Kontratén e Konsulencés pér [shénoni detajet] [“Shérbimet”], daté ,
té¢ lidhur midis Hekurudha Shgqiptare sh.a. [subjekti i Projektit] dhe [shénoni emrin]
[“Konsulenti”] dhe né pajtim me seksionin 7.02 (d) té¢ Marréveshjes sé Grantit t€ datés 9 maj
2018 (té ndryshuar dhe té rishikuar heré pas here), té lidhura ndérmjet Bankés Evropiane pér
Rindértim dhe Zhvillim (“Banka”) dhe Marrésit, subjekti i Projektit deklaron se:

i. subjekti i Projektit ka pranuar dhe éshté i kénaqur me shérbimet e Konsulentit, té cilat
jané kontraktuar né Kontratén e Konsulencés dhe mbulohen nga faturat bashkélidhur;

ii. subjekti i Projektit ka kontrolluar faturén/at dhe té gjitha dokumentet mbéshtetése qé
lidhen me kryerjen e Shérbimeve kundrejt shumés sé pércaktuar né listén B té Kontratés sé
Konsulencés dhe éshté 1 bindur gé:

a) fatura/at éshté/jané njé pérfaqésim i vérteté i shérbimeve té ofruara nga Konsulenti; dhe

b) shuma e ngarkuar né faturé (korrespondon) me shumén/at e pércaktuar/a né listén B té
kontratés sé konsulencés;

iii. fatura/t dhe té gjitha dokumentet mbéshtetése jané pércjellé sé bashku me kété deklaraté
miratimi pér operacionet e financuara nga Donatori 1 Bankés pér pagesé; dhe

iv. Subjekti i Projektit ka paguar ¢do taksé té térthorté, duke pérfshiré TVSH-né pér
Konsulentin, né lidhje me faturat e méparshme, dhe merr pérsipér té paguajé tatimet e térthorta,
duke pérfshiré TVSH-né né lidhje me faturén bashkélidhur, brenda 30 ditéve nga data e késaj
deklarate miratimi.

2. Subjekti i Projektit deklaron se me nénshkrimin e kétij dokumenti, subjekti i Projektit
autorizon Bankén qé té kryejé pagesén e réné dakord né Kontratén e Konsulencés pér
Konsulentin né emér té subjektit té Projektit.

Né déshmi té késaj, palét, duke vepruar népérmjet pérfaqésuesve té tyre té autorizuar, kané
nénshkruar kété deklaraté mé ...................... Daté

PER DHE NE EMER TE:
Hekurudha Shqiptare sh.a.



